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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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ENTWURF EINER ENTSCHEIDUNG DES RATES -

iiber die zeitweilige Alissetzung von Zollsdtzen

des Gemeinsamen Zolltarifs filr bestimmte Waren

(Von der Kommission dem Rat vorgelegt)
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Abgesehen von einigen Waren, zu denen die besonderen
Griinde fiir eine Aussetzung der Z6lle nachstehend im einzelnen
dargelegt sind, ist in allen Fdllen sowohl die Produktionslage
in den Mitgliedstaaten und gegebehenfalls in den mit der EWG
assoziierten Lindern als auch die Moglichkeit der Substitution
der betreffenden Waren durch andere in der Gemeinschaft bereits
hergestellte Waren, sowie der sich fiir die Gemeinschaft aus der
in Aussicht genomrienen MaBnahme ergebende Nutzen berilicksichtigt
worden ; deshalb wurden Zollsdtze von O bis 12 % vorgeschlagen,
Aulerdem sind bestimmte Aussetzungen mit besonderen Voraus-

setzungen verbunden. Sie Bind nuchstehend ebenfalls aufgefuhrt.

Bel rohem Guanin handelt es sich um eine MaBnahme zur
Harnonisierung der 2Zollsidtze des Gemeinsamen Zolltarifs, Rohes
Guanin der Tarifstelle 38.19 Q unterliegt ndmlich einem Zolle
satz von 18 %, obwohl es ein Rohstoff fiir die Herstellung von
Perlenessené oder Orientessenz ist, die zu Tarifstelle 32.09

A I gehdrt und mit einem Zollsatz von nur 16.% belastet ist.

Bei Sdcken und Beuteln zu Verpackungszwecken aus anderen
Geweben als Jute~, Flachs- oder Sisalgeweben, darf darauf hine
gewiesen werden, dal der Zollsatz des Gemeinsamen Zolltarifs
- 19 % betrug. Wihrend der GATT-Verhandlungen im Jahre 1962 wurde
der Zollsatz filir neue Sicke und Beutel auf 15 % gesenkt (62.03
B II), wdhrend der Zollsatz fiir die gleiche,.jedoch gebrauchte
Ware (Tarifstelle 62. 03 B1I b) unverandert blieb Man war zu
der Auffassung gelangt daB dle 51nnvollste Losung zur Wieder-
herstellung der bei Ausmrbeltung des Gemelnsamen Zolltarifs
geschaffenen Harmonie zwischen dlesen Zollsdtzen die Aussetzung
des Zollsatzes fiir Tarlfstelle 62 03 B I b auf 15 % sei. Aus
dieser Sicht haben die Reglerungssachverstandlgen vorgeschlagen,
. dle Gultlgkeltsdauer der Aussetzung fur diese Waren auf das
‘erste Halbjahr 1968 zu beschranken, da am 1. Juli 1968 der Zoll-

satz von 19 % auf Grund der ersten Senkung (zwei Stufen) die
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irm Rahmen der auf den letzten G.iTT-Verhandlungen gewdhrten
Zugestdndnisse (Kennedy-Rundc) cdurchzufiihren ist, auf 13 %

herabgesetzt wird.

Fir die nachstehenden Waren werden auf Grund der ersten,
am 1, Juli 1968 eintretenden Zollsenkung im Rahnen der im GATT-
gewdhrten Zugestindnisse von diesen Zeitpunkt ab die Zolls&tze
auf der Hohe liegen, die von den Regierungssachverstandigen fir
die Aussetzungen angenomrien wurde, Die Regierungssachverstdndi-
gen waren deshalb damit einverstanden, die Gliltigkeitsdauer
dieser hussetzungen ebenfalls auf den 30, Juni 1968 zu be-

schranken. Es handelt sich un

~ Chloride der Mctalle der seltenen Erden (ex 28.52 B)

-e

- Thiophosphorsiure-0,0-didthyl-0-6-
(2-isopropyl-i-methylpyrinidyl)-ester (ex 29.35 S) ;

- 2-Chlor-4,6-bis-(isopropylamino)-

1,3,5~-triazin (ex 29.35 S) ;
- 2-Chlor-4,6-bis=~-(5thylanino)-

1,3,5-triazia (ex 29.35 8) ;
- 2=Chlor-b-isnyropylonino-6-

athylamino-1,},5-triazin {ex 29.35 8) "

Hinsichtlich der Gemische von tertidren Mercaptanen
(ex 38.19 Q) wurde bei den Zrdrterungen darauf hingewicsen,
dal in der EWG ein Ersatzerzcugnis hergestellt wird. Die Re-
gierungssachverstindigen einigten sich deshalb darauf, zwecks
anpassung der betroffenen Industrien an das Ersatzerzeugnis
die vollstédndige Aussctzung filir Gemische von tertiidren Mercaps=
tanen auf den 30. Juni 1968 zu begrenzen und von diesen Zeit-
punkt bis zum 31. Dezenber 1968 die iLussetzung auf 9 % festzu-

setzen..

Fiir die Waren der Tarifstelle 38.07 i und B (Balsan=
terpentindl und andere) und Kolophonium (38.08 i) ist das
Einverstandnis fir die Aussetzung der Zolle aufl Regierungs-
sachverstdndigen-Ebcecne an die gleiche Bedingung wie friher
gebunden, daB nidmlich die Mitgliedstaaten, die flir diese Waren
gendB Lrtikel 25 iibsatz 1 nationale Zollkontingente erhalten

konnen, fiir das Jahr 1968 auf dicse Kontingente verzichten.
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GemdB Protokoll Nr, 10 im Anhang zum Abkomnen iiber die
Assoziation zwischen der EWG und Griechenland ist die vorherige

Zustimmung des issoziationsrates erforderlich.

TFir Kork (45.01 A und B) ist die Zustimmung wie bisher
an die Voraussetzung gebunden, daB die Mitgliedstaaten, die gemidB
Artikél“25, 4bsatz 3 nationale Zollkontingente fiir derartige Via-
ren erhalten kdnnen, fiir das Jahr 1968 auf diese Kontingente ver=-

zichten.,

Auf Sachverstdndigenebene ist Einstimmigkeit iiber die voll-
standige sussetzung der Zoilsétze fir Glasperlen, geschliffen und
mechanisch poliert, (Tarifstelle 70.19 A III 2) unter der Voraus-
setzung erzielt worden, dal die Mitgliedstaaten, die gemdB Proto~
koll Nr. X im Anhang zum isbkommen iiber die Liste G vom 2. Marz 1960
nationale Zollkontingente fiir die Viaren der Tarifstelle 70.19 A IV b
des Gemeinsamen Zolltarifs beanspruchen konnen, fiir das Jahr 1968

darauf verzichten, s
Die Einwilligung zur Aussetzung des Zollsatzes des Gemein-
samen Zolltarifs auf 4. % fiir Chloride der Metalle der seltenen Erden
(ex 28.52 B) und des Zollsaties von 6 % fiir Thio-bis-di-sec-amyl=
phenol (ex 29.31 B) ist an die von der italienischen Delegation’
iibernommene Verpflichtung gcbunden, in ihrem nationalen Zolltarif
den Binnenzolls:ztz "frei'" bis zun 30, Juni 1968 fiir diese beiden
Waren aufrechtzuerhalten. Ebenso wurde Einstimmigkeit fiir die Lus-
setzung des Zollsatzes des Gemeinsanen Zolltarifs auf 9,5 % fir
Hydroxypropylmethylcellulose (ex 39.03 B V a2) nur gegen die von
der italicnischen Delegation libernomnmene Verpflichtung erreicht,
in ihren nationalen Zolltarif den Binnenzollsatz "frei! fiir Hydroxy=
dthylmethylcellulose (ex 39.03 BV a 2) bis zum 30, Juni 1968 bei-

zubehalten,

Hinsichtlich der Digitalis-Glykoside (Tarifstelle 29.41 A)
haben die Regierungssachverstidndigen einstimmig anerkannt, daB
unter diese Bezeichnung insbesondere folgende Waren fallen :

Acetyldigoxin, icetyldigitoxin, Digitoxin, die Lanatoside

L + B + Cy, Lanatosid C, Desacetyllanatosid C und Desacetyl=

lan~tocid 4 + B + C.

Ebenso wurde nit Einstimmigkcit anerkannt, daB unter die Bezeichnung

Mutterkornalkaloide, ihre Salze, Ather, Zster und anderen Derivate

I
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(Tarifstelle ex 29.42 C VIII) insbesondere folzcnde Erzcug-

nisse gehoren :

die natiirlichen Mutterkornalkaloide und ihre Salze,
Lther, Ester und anderen Derivate, das Dihydroergotanin
und seine Salze, das Dihydroergotoxinmethasnsulfonad,
Dihydroergocorninmethansulfonat, Dihydroergocristin=
methansulfonat und Dihydroergocryptinmethansulfonat,
die Methylergobasinmaleate und die l-Methyllysergsdure=

butanolamidomaleate,.

Zu Japanpapier (langfaseriges Spezialpapier) (ex 48.01
A II) haben die Regierungssachverstidndigen erneut ihre Zustine-

mung zu folgender Begriffsbestimmung gegeben :

NSpezialjapanpapier zum Herstellen von Kunstdirmen oder
zunt Umhiillen von kinstlichen Spinnfaden wdhrend ihrer textilen
Veredelung ist ein naturweifles Papier von elastischer und wider-
standsfahiger Beschaffenheit mit einem Quadratmetergewlicht von
mehr als 12 g bis 28 g, das zum groBten Teil aus langen Fasern

besteht!,



ENTWURF EINER ENTSCHEIDUNG DES RATES
liber die zeitweilige Aussetzung von Zolls&tzen des

Gemeiﬁsamen Zolltarifs fiir bestinmte Waren

(Von der Kommission dem Rat voréelegt)
DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCH..FTEN
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirt-

schaftsgemeinschaft, insbesondere auf irtikel 28,

gestiitzt auf den Gemeinsamen Zolltarif der Europaischen Wirt-

schaftsgenieinschaft,

gestiitzt auf den von der Kommission vorgelegten Entwurf einer

Entscheidung,

gestiitzt, hinsichtlich Balsamterpentindl der Tarifstelle 38,07 A
und Kolophonium der Tarifstelle 38.08 A auf die vorherige Zustim-
nung des durch das Abkommen zur Griindung einer Assoziation zwi-
schen der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft und Griechenland
eingesetzten issoziationsrates und

in Erwéguﬁé foigender Griinde

Eine Erzeugung der in dieser EntScheidﬁng genannten Waren, mit
Ausnahme von rohem Guanin der Tarifstelle 38 19 Q und der ge-
brauchten Sacke und Beutel zu Verpackungszwecken (Terlfstelle
62.03 B I b), besteht in der Gemeinschaft zur Zeit nicht oder

ist insbesondere fiir den Bedarf der verarbeitenden Industrien
unzureiqhepd. o - |
. Bei allen diesen Varen liegt eévim Iﬁteresse der Gemeinschaft,
dal die Zollsatze des Gemelnsamen Zolltwrlfs in bestlmmten
Fallen - insbesondere wegen des Vorhundenseln einer Gemein-
schaftsproduktlon ~ nur tellwelse und 1n anderen Fallen voll-

. sténdig ausgesetzt werden..

Hinsichtlich der Gemische von tertiiren Mercaptanen (ex 38,19 §)
wurde beriicksichtigt, 'daB in der Gemeinschaft ein Ersatzerzeugnis
hergestellt wird; infolgedessen war die vollstdndige iussetzung
auf die Zeit vomm l. Januar bis zum 30, Juni 1968 zu beschrinken,
danit sich die verarbeitendenIndustrien an die Verwendung des
Ersatzerzcugnisses gewshnen konnen, und anschlieBend ist der
Zollsatz fir die Zeit vom 1. Juli bis zum 3l. Dezember 1968

bis zu der entsprechenden Hohe auszusetzen,

oco/ooo
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Fiir Balsamterpentingl der Tarifstelle 38.07 i und Kolophoniun
der Tarifstelle 38.08 4 ist die Erzeugung sowohl in der Ge-
rreinschaft als auch in Griechenland gegenwirtig unzureichend,

um den Bedarf der verarbeitenden Industrie zu decken ,

Fiir rohes Guanin der Tarifstelle 38,19 Q erscheint die voll-
standige Zollaussetzung gerechtfertigt, um eine Harmonie der
Zollsdtze entsprechend dem Bearbeitungsgrad der Weren herzu-
stellen.

Fir gebrauchte Sdcke und Beutel zu Verpackungszwecken der
Tarifstelle 62.03 B I b ist eine teilweise Aussetzung des
Zollsatzes erforderlich, um die Harmonie der Zollsdtze der
Tarifnr, 62.03 wieder herzustellen, weil bei den letzten GATT-
Verhandlungen der autonome Zollsztz von 19 % der Tarifstelle
.62.03 B II mit 15 % konsolidiert worden ist. Die Gultigkeits-
daver der Aussetzung fiir die betrcffenden Waren muf jedoch
auf das erste Halbjahr 1968 beschrinkt werden, da infolge der
stufenweisen Anwendung der in den letzten GATT-Verhandlungen
(1964-1967) gewidhrten Zugestindnisse am 1. Juli 1968 der Zoll-
satz von 19 % fiir Tarifstellé 62.03 B I auf 13 % gesenkt wird.

Infolge der ab 1. Juli 1968 vorzunehmenden schrittweisen An-
Wendung der vorgenannten Zugestdndnisse wird der Zollsatz fiir
Chloride der seltenen Erden (ex 28.32 B) 4 % betragen; und
der Zollsatz fiir Thiophosphorsdure-0,0-didthyl-0~6 (2-isopro=
pyl-b-methyl-pyrimidyl) ; 2-Chlor-4-isopropyl-amino~6-
dthylamino-1,3,5-triazin; 2-Chlor-4,6-bis-(dthylamino)-1,3,5~
triazin; 2-Chlor-4,6-bis~(isopropylamino)-1,3,5-triazin

(ex 29.35AS) wird 11 % betragen. Diese Zolisétze werden fir
die Chloride der Metalle der seltenen Erden auf der gleichen
Hohe liegen, die fir die Auésetzung vorgesehen ist, wihrend
der Zollsatz fir die vier letztgenannten Waren nahezu gleich

sein wird,

eee/ove



Untcr diesen Umstidnden erscheint es gercchtfertigt, die
Gultigkeitsdauer der Aussetzungen fiir diese Waren auf die

Zeit vom 1. Januar bis zum 30. Juni 1968 zu beschrinken.

Da es gegenwdrtig unndglich ist, auf den betreffenden Ge-
bicten die Entwicklung der wirtschaftlichen Lage fiir die
nahe Zukunft mit Genauigkeit vorauszusagen, miissen die Aus-

setzungen zeitweilig erfolgen,



HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN

.

Artikel 1

Vom 1. Januar 1968 bis zum 31. Dezenber 1968-werden die Zollsitze

des Gencinsanen Zolltarifs fvr d1e in nachstehender Liste aufge-

fuhrten Waren bis zu der dort angegcbenen Hohe ausgesetzt @

Nr. des . Hohe des
Gemeinsamen Warenbezeichnung
7olltarifs ) Zollsatzes
1 2 3
ex 12,07 K Jaborandibldtter (Pilocorpus jaborandi) vollstindige
‘ i Aussetzung
ex 12.07 K Sophoraknospen japonica , \ vollstadndige
aussetzung
ex 12,07 K Strophantussamen (Strophanthus kombe) vollstdndige
o Co ' C Aussetzung
14,02 Pflanzenhaar vollstédndige
B1I wussetzung
ex 27.07 G aromatische irzeugnisse zum vollstidndige
Herstellen von Russ (a) aussetzung
ex 27.14 C Reinigungsextrakte aus der Behandlung .
von Schmierdlen mittels selektiver vollstandige
Losungsmlttel zum Herstellen von Russ nussetzung
(a) L o ‘
ex 28.55 B Ferrophosphor mit einem Gehalt an
Phosphor von 15 Gewichtshundertteilen
oder mehr, ausschlieBlich zum Her-
stellen von zunm Frischen bestimmten . ,
phosphorhaltigen Roheisen oder von vollstandige
» _ Stahl (a) Lussetzung
ex 29.01 C I  Pinene 8 %
ex 29.01 D VI Vinyltoluol _ _ 6 %
ex 29.02 B Hexachlorcyclopentadien vollstidndige
: SR Aussetzung
ex 29.03 B II 1l-Nitropropan 8 %
ex 29.03 B I1 2-Nitropropan 8 %
ex 29,09 Epoxybutan 9 %

(a) Die Gewdhrung dieser iLussetzung unterliegt den von den zustindigen

Behorden festzusetzenden Voraussetzungen.
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T > B
ex 29.13 4 I b) Methylisoamylketon 10 %
ex 29.13 D I Pregnenolon 6 %
ex 29.13 D I 17-alpha-Hydroxypregnenolon 6 %
ex 29.13 D I l,4,l?—Pregnatrien;ll—beta-Zl-diol—B—on 9 %
ex 29.13 D I 4,17-Pregnadien-ll-beta-~

21l-diol=3-o0on 9 %

ex 29.13 D I l16-alpha-Methylpregnenolen 6 %
ex 29.13 F 1,4~Naphthochinon vollsténdige
aussetzung

ex 29.13 G III 2,3-Dichlor-l,4-naphthochinon 8 %

ex 29.13 G 111 Decachlortetracyclodecanon 10 %

ex 29.14 4 16,17-0Oxydopregnenolonacetat 6 %

II ¢) 5
ex 29.14 4 16-alpha-Methyl-1,4,9 (11)-pregnatrien-

IT ¢) 5 17-alpha,21-diol-3,20~dion-2l-acetat 9 %
ex 29.14 4 ll-alphe-17-alpha-21-Trihydroxy-3,20-

II ¢) 5 diketo-16-alpha-methyl-5-alpha~-pregnan

-ll-alpha-~tosylat-2l-acetat 9 %
ex 29.14 L 16,17-Oxydopregnanolonacetat 6 %

II ¢) 5
ex 29.14 4 16-alpha-Mcthyl-pregnan~-3-beta,

II ¢) 5 17~alpha-diol-20-on~diacetat 6 %
ex 29,15 A Sebacinsiure %

IV a)
ex 29.15 B Hexachlor-endomethylen-tetrahydrophthal=

sgdure und ihr Anhydrid 8 %
ex 29,15 C II Trimellitsdureanhydrid vollstdndige
Lussetzung
ex 29.16 D 2,6-Dimethoxybenzoessure 10 %
ex 29.16 D 3,6-Endoxo~hexahydrophthalsdure und
ihr Natriumsalz 10 %
ex 29.17 Didthylsulfat

9 %

" weeSeee
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1 2 >
ex 29.23 D 1V " beta-alanin (3-.iminopropionsdure) 8 %
ex 29.29 Podophyllséuredthylhydrazid 6 %
ex 29.29 16,17~-Dehydropregnenclonacetatoxim 6 %
ex 29.31 B . Thio-bis-/ (di-sekundsir-amyl)-phenol_/ 6 %
ex 29.35 S 1,1'-Dimethyl-4,4'-dipyridyliumdichlorid 10 %
ex 29.3%5 S Diosgenin und seine Ester vollstindige
. Lussetzung
ex 29.35 S 1,4-Diaza-bicyclo-2,2,2-0octan
(Tetrahydrocndoathylenpyra21n) 8 %
ex 29.35 S L-Cyano~-pyridin , 8 %
ex 29.35 S Z-Methylthio-#-isonopylamino 6 .
(3-metoxy-propylamin)—l,B,S-triazin 10 %
ex 29.35 S 2-Methylthio 4,6-bis (1sopropylam1no)-
1,3,5-triazin . 10 %
ex 29.39 C I. Serumgonadot;opin vollstadndige
aussetzung
ex 29.40 Bromélin vollstindige
: ) aussetzung
29.41 A Digitalis~Glykoside 6 %
ex 29.41 D Scilla-Reinglykoside 6 %
ex 29.41 D Kalziunsalze der Sennoside'A und‘B 6 %
ex 29.41 D Benzaldehydacetale der Podophyllum-, f'“
emodi~Glykoside ’ 6 %
ex 29.42 C VIII Mutterkornalkaloide,. ihre Salze, . . :
Ather, Ester und .anderen Derlvate 6 %
ex 29.44 D Cefalorldln o %
38,07 Balsamterpentindl; Wurzelterpentindl,
Sulfatterpentindl und andere terpen- -
haltige Losungsmittel dus der Destil-
lation oder elner anderen Behandlung L
der Nadelhdlzer ; Dlpenten, ‘roh; Sulfit-
terpentindl; Pine-01 ‘
A. Balsamterpentinsl = = ;{' 3%
B. andere 3% .,

T '/_‘,‘-"- |



1 2 3
38.08 Kolophonium, einsdliesslich '"3rais
A résineux" 3,5%
ex 38.08 technischer Hydroabietylalkohol vollstindige
c aussetzung
ex 28.11 Pyréthrumauszug, in mMineraloel gel@st 5/
C
ex %8.19 thiophenhaltige Schiefer®lsulfosfuren
D . und ihre Salze 8%
ex 38.19 aus Lignin stammende Lldehydgemische vollst&ndige
Q aussetzung
ex 38.19 Guanin, roh (mineral®lhaltige, aus
Q Fischschuppen und anderen Fischab-
f&llen gewonnene Masse der bei der
Herstellung von Perlenessenz verwen- vollsténdige
deten art) - aussetzung
ex 38.19 Diosgenin, roh ° vollst&ndige
) o nussetzung
ex %9.02 PolysulfohaloZthylene, in Formen im
C III Sinne der Vorschrift 3 a) oder b) zu
Kapitel 36 b4 4o
ex-§9.02 Vinylchlorid-vinylidenchlorid~iisch=
C VIII polymerisat mit einem Gehalt an Vinyliws
denchlorid von mindestens ¢0 Gewichts-
hundertteilen in Forwen im Sinne der
Vorschrift 3 a) oder b) zu kapitel 59,
zum Herstellen von Fasern, Fidden, Moo=
filen oder Streifen (&) Ly
ex 39.02 . :
C XIV a) Mischpolymerisat aus Vinyliden=
fluorid und Hexafluorpropylen, in
Formen im Sinne der Vorschrift 3 a) oder
b) zu Kapitel 39 L7
ex 3%9.02 Mischpolymerisat aus acrylsduredthylester
C XIV b) und Chlorfthylvinylidther, in Platten,
gendss Vorschrift 3 d) zu Kapitel 39 125
39.03 ZLthylzellulose (nicht weichgemacht) 06
BVa)i1
ex 39.03 Athylhydroxyathylzellulose
BV a) 2 (in wasser nicht 18slich) Lo
ex %9.03 Hydroxypropylmethylzellulose 9,54
BVa)?2 ' '
ex 44,28 Schindeln fir Dicher und Fassaden, vollsténdige
B aus Nadelholz aussetzung

(a) Die GewZhrung dieser aussetzung unterliegt den von den zu-

stZnaigen Beh8rden festzusetzenden Voraussetzungen.



ex 48.01
B II

ex 51.01
B

70.16
a1l a)

70.19
4 III a)

- 81.04
M

- o e - - -

Naturkork, unbearbeitet, und Kork-
abfdlle; Korkschrot, Korkmehl:

ise Naturkork, unbearbeitet, in -
Platten oder Teilen von Platten,
mit einer Dicke von mehr als 30 mm

B.'andere

Japanpapier (langfaseriges Spezial-
papier) zum Herstellen von Kunstdrmen
oder zum Umhillen von kiinstlichen
Spinanf8den wihrend ihrer textilen
Veredelung (a)

kilnstliche Spinnfiden wmit Luftein-
schllissen )

~Glasperlen, geschliffen und mechanigch

/

poliert

~ lachahmungen von lidelsteinen oder

Schmucksteinen, geschliffen und
mechanisch poliert

an Uran 235 abgereichertes Ufaﬂ"

3%
3%

vollst&ndige
aussetzaung

vollstindige
aussetzung

'vollstandige

aussetzung

vollst&@ndige

‘sussetzung ..

vollsté@ndige
aussetzung

(a) Die GewZhrung dieser aussetzung unterliegt den von dea

zustéindigen Behlrden festzusetzenden Voraussetzungen.
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srtikel 2

~-Jom 1. Januar 1968 bis »0. Juni 1968 werden die
4o0lls8tze des Gemeinsamen Zolltarifs fir die in
nachstehender Liste aufgefllhrten waren bis zu der

dort asgegebenen HOhe ausgesetzt:

ot e v . — T - - - G G = D S S G En S e A A e o W . A - - - - - - W

Nr. des Gemein- Warenbezeichnune ‘EShe des
samen Zolltarifs warenbez © Zollsatzes
ex 28.52 Chlo:ide der retalle der seltenen
B tirden bjo
ex 2G.55 ThiophosphorsZure~0,0-didithyl-0~6-
S (2-isopropyl-b-nethylpyriuidyl)-ester 104
ex 26.55° 2-Chlor-4,6-bis-(isopropylamnino)-
5 1,%,5~triazin 10/
ex 29.35 2-Chlor-4,6-bis-(&thylamino)-
S 1,3,5-triazin 107%
ex 29.35 2-Chlor-4-isopropylamino-6-
S ' Zthylamino-1,3,5~triazin 104
ex 38.19 Gemische von tertiZren ifercaptagen vollstdndige
« asussetzung
62.03 gevbrauchte S3cke und Beutel zu Ver-
BIb) packungszwecken, aus anderen Geweben
als Jute~-, Flachs-~ oder Sisalgeweben 15/

artikel 3

Der Zollsatz des Gemeinsamen Zolltarifs f8r Gemische
von tertifren Mercaptanen der Tarifstelle 38,16 @
wird vom 1. Juli bis 31. Dezember 1968 bis auf 9%
ausgesetzt.,

Artikel 4

Diese Entscheidung ist an die wmitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den
Im Namen des Rates

Der Prédsident



